DOCUMENT
UN MIXER BATTIPAV 50 SUPER
tipul masinii de amestecat

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE,
CERINTELE DE SIGURANTA (SANATATE SI SECURITATE),
DATE TEHNICE SI INSTRUCTIUNI DE REPARARE

PENTRU ....ccoceenrenrnsensesensenes NUMAR DE FABRICA

(Va rugam sa completati dupa cumparare!)

V@ multumim ca ati ales mixerul BATTIPAV MIXER 50 SUPER pentru sarcinile dumneavoastra. Suntem increzatori ca acest utilaj de
fnaltd calitate va satisface toate asteptdrile dumneavoastra. Va rugdam sa cititi cu atentie urmatoarele informatii pentru a va asigura ca
lucrdrile dvs. sunt efectuate rapid si profesional.

Cunoasterea informatiilor din manualul masinii si respectarea instructiunilor vor asigura functionarea pe termen lung si fara probleme a
masinii. V& rugam sa pastrati intotdeauna manualul masinii impreuna cu masina la locul de munca. Masina trebuie sa fie
utilizatd numai in conformitate cu instructiunile. Producatorul si distribuitorul nu sunt rdspunzatori pentru accidentele si daunele cauzate
de abateri de la instructiuni.

intregul continut al acestei publicatii, inclusiv textul, desenele si imaginile, este protejat prin drepturi de autor. Reproducerea, copierea
sau publicarea pe orice suport a intregii publicatii sau a unei parti a acesteia este permisd numai cu acordul prealabil scris al
EUROKOMAX KFT.

MEDIUL

° Cu totii avem interesul de a ne proteja mediul si de a-I mentine curat. Ludnd masurile simple enumerate mai
jos, puteti aduce o contributie importantd la eforturile noastre colective:

. Materialul de ambalare (carton, folie, etc.) al masinilor achizitionate trebuie eliminat in puncte de colectare
separate.
. Colectati utilajele uzate, accesoriile acestora si piesele de schimb rezultate in urma reparatiilor si eliminati-le

ca deseuri separate la punctele de colectare corespunzatoare.

. NU turnati uleiul uzat sau alte lichide rezultate in urma reparatiilor pe sol, in canalizari sau scurgeri si
eliminati-le in cutii sigilate in punctele de colectare desemnate.

. Eliminati in mod corespunzdtor deseurile periculoase, bateriile, acumulatorii, componentele electronice etc.,
numai la punctele de colectare desemnate.

. Gazele eliberate de sistemele de racire ale echipamentelor de aer conditionat si de dezumidificare au un efect
nociv asupra atmosferei terestre. Repararea sau casarea unor astfel de echipamente trebuie efectuatd numai de catre un atelier
specializat desemnat.

° Materialele reutilizabile (carton, metal, sticld etc.) ar trebui depuse la punctele de colectare desemnate, reducand astfel cantitatea de
deseuri generate.

Va multumim pentru intelegere si cooperare!



GARANTIE

Producatorul trebuie sa furnizeze consumatorilor urmatoarele informatii in conformitate cu Codul civil. 6:157-173, Decretul guvernamental nr. 151/2003
(IX.22.) si Decretul nr. 19/2014 (IV.29.) al Ministerului Agriculturii si Silviculturii din Republica Ungara (NGM), producatorul furnizeazad o garantie pentru
tipul si numarul de productie al masinii pe care a distribuit-o (defecte de fabricatie si materiale). Garantia nu afecteazd sau nu limiteaza drepturile
legale ale consumatorului. Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de utilizare furnizate impreund cu aparatul.

JUSTIFICAREA SE OPRESTE dacd apare oricare dintre urmatoarele conditii:

Asamblare, instalare sau utilizare necorespunzatoare, transport, manipulare, depozitare altfel decat in conformitate cu instructiunile.
Repararea neprofesionista, neautorizatd, demontarea carcasei masinii (aparatului), lipsa intretinerii.

Utilizarea de accesorii si materiale auxiliare neoriginale.

Daune fizice, conditii anormale sau neprofesionale de utilizare sau depozitare, alterare, deteriorare elementara.

. Daca masina (aparatul) a continuat sa fie utilizata dupa ce a fost detectatd defectiunea.
GARANTIA NU EXCLUDE uzura produsului (si a accesoriilor sale) datoratd uzurii naturale sau deteriorarii cauzate de influente mecanice, fizice sau

chimice externe.
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CERINTE GENERALE SI SPECIFICE DE SIGURANTA

Respectati intotdeauna instructiunile de siguranta de mai jos:
Utilizati masina conform destinatiei si aveti grija de starea acesteia. Utilizarea necorespunzdtoare reduce
durata de viata a masinii si creste riscul de accidente.
Daca aveti nevoie de ajutor pentru interpretarea instructiunilor, va rugam sa contactati distribuitorul.
Cititi instructiunile si exersati utilizarea masinii inainte de a o folosi. Nu folositi masina fara instruire!
Atunci cand utilizati masina, acordati intotdeauna atentia necesara in conformitate cu masurile de precautie
generale si uzuale.
Aparatele electrice NU TREBUIE sa fie utilizate in atmosfere care contin gaze inflamabile sau explozive.
fnainte de a conecta aparatul la retea, asigurati-vd cd parametrii retelei corespund parametrilor aparatului.
inainte de utilizare, verificati dacd piulitele si suruburile sunt stranse!
in timpul lucrului, evitati contactul cu obiecte imp&mantate (tevi, radiatoare, utilaje etc.).
Preveniti intotdeauna pornirea accidentald a masinii!
Aflati mai multe despre optiunea de oprire de urgentd (intrerupator principal)!
Deconectati masina de la priza electrica atunci cand terminati lucrarile, in caz de pand de curent sau de
oprire prelungita.
Daca observati orice fenomen anormal (zgomot, vibratii, sacadari etc.), opriti imediat masina!
Masinile cu motoare electrice trebuie sa functioneze intr-un loc ferit de precipitatii!
Utilizati numai un prelungitor electric calificat corespunzator in exterior!
Utilizati numai stechere si prize standard!
NU ridicati sau transportati aparatul de cablul sdu de alimentare!
Este INTERZIS sa efectuati orice modificari, alterari sau inlocuiri ale masinii. O astfel de actiune sau orice
dovada a acesteia va invalida imediat garantia.
Manipulati intotdeauna masina si cablajul electric cu atentia necesara!
Nu utilizati niciodata cabluri electrice deteriorate, reparate sau imbinate necorespunzator!
Verificati constant starea si curdtenia cablurilor si conexiunilor electrice.
Lucrdrile de instalare electrica trebuie sa fie efectuate numai de un electrician calificat.
NU curatati motorul electric stropindu-I cu apa!
NU folositi masina sub influenta alcoolului, a drogurilor sau a medicamentelor.
Scoateti motorul din priza inainte de a incepe orice operatiune de curdtare, intretinere sau reparatie a
acestuia.
Toate lucrdrile de reparatii, intretinere si manipulare tehnica trebuie efectuate numai dupa deconectarea de
la retea (scoaterea aparatului din prizd).
Masina trebuie sa fie pusa in functiune numai de la o retea de alimentare cu impamantare!
N i nici a ratul din priza inain -1 opri!
Nu conectati echipamentul la retea dacad conexiunea sau priza este deteriorata.
Depozitati aparatul intr-un loc uscat si protejat atunci cand nu este utilizat!
Atunci cand alimentati masina cu combustibil si lubrifiant, acordati atentia necesara in
conformitate cu conditiile de precautie generale si uzuale.
Transportati combustibilul si lubrifiantul intr-un recipient sau bidon bine sigilat
NU fumati si nu folositi flacari deschise in timpul alimentdrii cu combustibil sau in orice alta situatie cu risc
de incendiu.
Nu umpleti rezervorul cu combustibil in timp ce motorul este pornit sau in timp ce motorul este fierbinte.
Va rugam sa curatati orice combustibil sau lubrifiant varsat.
Nu folositi masina dacd este detectatd o scurgere de combustibil, reparati defectiunea.
Nu folositi niciodata masina in apropierea materialelor inflamabile sau combustibile.
Unele parti ale masinii pot deveni foarte fierbinti in timpul functionarii (tamburul de evacuare) si pot
provoca daune.
Asteptati ca acestea sd se raceasca usor inainte de a le repara sau alimenta.
Nu folositi aparatul intr-o incépere cu ventilatie slaba.
Evitati inhalarea directd a vaporilor de evacuare.
Inhalarea gazelor de esapament poate duce la imbolnavire si, in cazuri grave, la deces.
Fumatul si utilizarea de flacari deschise in timpul functionarii masinii sunt interzise.
Opriti motorul inainte de a umple masina cu combustibil.
Modelele LPG ENGINE pot fi utilizate cu benzinad fara plumb cu cifrd octanica de cel putin 95.
Modelele cu motor diesel pot fi utilizate numai cu motorina.
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. fnainte de a porni masina, verificati nivelul uleiului de motor, nivelul combustibilului si starea generald a
motorului.
Nu efectuati lucrari de intretinere/reparare la masina in timp ce aceasta este in functiune.
Tineti-va mainile, hainele si bijuteriile departe de piesele in miscare.
Opriti masina in mod normal, folosind comutatorul.
Asigurati masina astfel incat sa nu se poata deplasa in timpul intretinerii/repararii.
Nu uitati sa curdtati aparatul si piesele acestuia in mod regulat.
Reparati imediat defectiunile de catre un profesionist.
inlocuiti piesele defecte, uzate.
Folositi DOAR piese de schimb din fabrica pentru a repara masina!
Utilizati numai lubrifiantii de intretinere in cantitatea si calitatea prescrise!
FITI PREGATITI PENTRU URGENTE SI ACCIDENTE!
Aveti la indemana datele de contact ale ambulantei si ale celui mai apropiat spital in caz de urgenta.
Fiti pregatiti in caz de incendiu.
e  Tineti la indeméana un stingdtor de incendiu si o trusa de prim ajutor.

DATE TEHNICE

Tip MIXER 50 PLUS
Locul de origine Italia
Producator BATTIPAV S.R.L.
Motor 230 V/50 Hz
Puterea motorului 1,6 CP/ 1,2 kW
Viteza 55 rpm
Capacitatea rezervorului 651
Capacitatea de amestecare 50 kg
Protectie Ip IP 54
Nivelul de zgomot 92 dB
Marker cu laser este
Greutate 24 kg
Dimensiuni 950x570x780 mm




OPERAREA MASINII

Va multumim pentru achizitia dvs., ati ales un produs de inalta calitate!

Masina de amestecat BATTIPAV este un asistent eficient si usor de utilizat pentru operatiunile de tdiere datoritad solutiilor sale tehnice
unice. Obiectivul nostru principal este sa ne asiguram ca veti fi multumiti de utilajul dvs. pentru multi ani de acum inainte, motiv pentru
care mixerul MIXER 50 PLUS a fost proiectat si fabricat tindnd cont de aspectele ergonomice si tehnice moderne. Operarea si



intretinerea utilajului sunt simple si convenabile. Acesta amestecd omogen materialul care urmeaza sa fie amestecat prin adaugarea de
apa.
Materiale mixabile:

. adezivi pentru placi

. vopsele

. lacuri

. rasini epoxidice

Instalarea si asamblarea masinii:
. Masina trebuie sa fie instalata pe o suprafata plana!
Acesta poate fi deplasat cu ajutorul manerului de transport (figura 3).
Asamblati cadrul superior si manerul de transport folosind stiftul de fixare! (Figura 4)
Asamblati unitatea de amestecare cu cheia de 22 mm furnizatd, asa cum se arata in figura 5.
Insurubati tija mixerului in carcasa motorului (figura 6) Blocarea finald are loc in timpul functionarii.
Asezati galeata in cadru si fixati-o asa cum se arata in figurile 7, 8.
Capacul si unitatea de amestecare sunt gata de utilizare atunci cand sunt rabatate.

Lucrul cu masina:
. Aparatul poate fi utilizat numai cu capacul in jos. Dacd capacul si unitatea de amestecare sunt ridicate, comutatorul de
sigurantd opreste automat amestecarea.

. Masina trebuie sa fie utilizatd cu un intrerupator de circuit de 16 A, 30 mA!

. Extinderea electrica trebuie facuta cu un cablu de maximum 10 m de 2,5 mm?2!

° 1) Start: butonul START (verde) (Figura 9)

. 2) Oprire: butonul STOP (rosu) (Figura 9)

. 3) intrerupétor de circuit: intrerupe functionarea daca tija mixerului se blocheaza. Pentru repornire, apasati butonul RESET.
(Figura 9).

. 4) Dugalj: Racord de alimentare electrica (figura 9).

. Ldsati un spatiu liber de 1,5 m n jurul masinii in timpul utilizarii (Figura 10)

. Cititi cu atentie instructiunile pentru materialul pe care doriti sa il utilizati!

e  Turnati cantitatea necesara de apa in rezervor in conformitate cu instructiunile producatorului.

. Porniti MIXER 50 SUPER, apoi turnati primele 25 kg de material direct pe capacul de protectie!

° Adaugati uniform celelalte materiale (max. 50 kg) si asteptati ca intregul produs sa fie amestecat corespunzator pentru a

obtine un produs fara cocoloase!
. Daca este necesar, ldsati amestecul sa se odihneasca timp de 15 minute, apoi amestecati din nou timp de cateva minute!
° Opriti MIXER-ul atunci cand procesul de amestecare este finalizat!
. Rasini epoxidice
. Inainte de amestecare, verificati vascozitatea si densitatea produselor care urmeazi s fie preparate, astfel incat motorul
mixerului sa nu fie supraincarcat!

iNTRETINERE
° Pastrati mixerul si recipientul acestuia curate dupa utilizare!
. NU curatati motorul cu un jet de apa de inaltd presiune!
. inlocuiti imediat piesele uzate, deteriorate!
° Utilizati numai piese de schimb originale pentru inlocuire!

Dorim sa fiti complet multumiti de produs, asa ca daca aveti probleme sau deficiente, va rugam sa ne anuntati si vom
incerca sa le rectificam.
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